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Dloses paganos y aztecas contra la "verdadera" religion: La gesta cortesiana
a traves de dos obras del slglo XVI
Alvaro fellx Bolanos
University of Kentucky

Las hazanas de los espanoles en America durante el siglo XVI llegaron a
considerarse como gestas de estatura €pica cuyo signiflcado comprometi6 los ideales
que Espana defend(a en Europa con la pol1tica Imperial de Carols V y Felipe II. Los
conquistadores se movleron en una tierra que articularon a su estructura social, a su
religion y a sus lntereses materiales concretos. Su eslructura ideologica era lo
suflclentemente fuerte para similar ese Nuevo Mundo y elaborar explicaciones que
satlsfacieran las innumerables preguntas religlosas, filos6ficas, teol6gicas y politicas
que pudieran suscltarse. De otra parte, los espanoles que se encargaron de definir
America, de verbalizarla, respond(an directamente a los presupuestos ideologicos
imperlales que para fines del siglo XVI estaban definidos por la llamada
Contrarreforma, la epoca en que Cartos V intenlaba reallzar su ideal de Republica
Cristiana-integrando en el al mundo americano-y reaccionaba contra el
particularismo rellgioso y politico del protestantismo y los estados naclonales. Eslas
circunstancias llevanan el esp(ritu religloso a su radicallzacion en un celoso y rlgldo
catolicismo. De esta epoca son los dos escrltores a que nos referlremos en este trabajo:
Francisco Lopez de Oomara con su obra Hlstorla de la conqulsta de Mexico ( 1552) 1
y Gabriel Lobo Lasso de la Vega con su poema epico Mexlcana (1594). 2 La Hlstorla
de 06mara sirvi6 de muestra y base estructural para el poema de Lobo Lasso de la
Vega, unico que se lleg6 a escrlbir con tales dimensiones sobre Cortes.
Oomara naci6 en Castilla la Vitja en 1511. Entre 1513 y 1540 residi6 en Italia. En
1542, en Valladolid, entro al servlclo de llernan Cortes como capellan hasta la muerte
del conquistador. Mur16 en 1564.
Sabido es que Bernal D£az del Castillo no soport6 la falta de precision ni la
abundancia de lnvenciones de la ti istoria de 06mara. J Pero si Bernal Diaz condena
esta deformaclon en favor de la objetlvidad, Oomara inslste en ella en favor de
propositos exegetas. Para este la historia de la conquista de Mexico es el recuento de
las hazanas de Cortes.• Y una hlslorla que es casi una blograf(a de Heier de los hechos,
lo es tambien de las ideas de este l1der y por consiguiente de las opiniones mas
estereotlpadas de la Espana de la epoca. Tales opiniones intentaban dar cohesion a
una labor guerrera que ya se hab(a instaurado y explicaban los que eran el rnundo y
los hombres conquistados. De esta manera America era una tierra que esperaba la
llegada de un guerrero espaffol para salvarse del "error" de las falsas religiones y
lograr la fe cristiana. Este guerrero serra un cruzado, un brazo armado de la causa
cristiana, y no un aventurero codicioso. Lobo Lasso de la Vega lo llarnara en su
poema "general de Cristo."

Segun Gomara P.n su llistorla, Cortes se refiere a la empresa de conquista en los
siguienles lerminos duranle ,ma arenga a sus soldados: "Senores y amigos: yo os
escog( poi mis companeros, y vosolros a mi por vuestro capitan, y lodo para en
servicio de Dios y acrecentarniento de su sanla fe." (p. 89) Sin que importe ahora el
grado de sinceridad de la afinnacion, ella es una definici6n de una tarea que se
realiz6. Y lo real fue c1ue en cada avance de Cortes y sus soldados habla un efectivo
alenlado conlra cualc1uier manifcstaci6n religiosa disllnta a la crisllana y una
decisiva inlenc:i6n de convertir a los Indios a la fe de Cristo. Sue conciencia religiosa
posibilit6 lucgo en cada obra literati a o cronislica una actitud mesi.lnica irreductlble. 5
Habfa, enlonces, un bagaje cultural que respondia a la cuesli6n americana sin entrar
en contradiccion con la concepci6n del mundo de los espaiioles. I.as respuestas a tal
cueslion se dieron y en todas ellas el ideal del crislianlsmo universal, que alentaba
guerras en Europa, hizo del Nuevo Mundo un escenario de la obligatoria tarea
espanola de la evangelizacion. Gomara lo entendi6 as(. y en la redacci6n de su
llistorla no le intereso la objetividad de los sucesos sino la vlsi6n que se tlene de ·
ellos, la que segun cl se debe dar. Desde esta perspecllva, las invenciones y omisiones
que nolaha Bernal Diaz eran aqu( una necesidad de coherencia ldeologica. La
conquista es as( una cruzada en contra de las religiones contrarias y la eterna lucha
entre ficles e infieles cohra actualidad nuevamente. Aparecen, entonces, personajes
como la Virgen, el apostol Santiago, etc., y los enemigos dlvinos y humanos de estos
(como veremos en Lobo Lasso de la Vega). Hay un suceso notable en las paginas de la
ti istorla de G6mara:
No pocas gracias dleron nuestros espanoles cuand~ se vleron libres de las
flechas y muchedumbre de Indios, con quien hablan peleado, a Nuestro
Senor, que milagrosamente los qulso librar; y todos d!jeron que vleron
por tres veces al del caballo rucio picado pelear en su favor contra los
Indios, segun arrlba queda dicho; y que era Santiago nuestro patron.
Fernando Cortes mas qulslese que fuese San Pedro, su especial abogado;
pero cualquiera que de ellos fuese, se tuvo por mllagro, como de veras
pareci6, porque no solamente lo vleron los espaiioles, mas atfn tamblen
los Indios lo notaron ... (Oomara, p. 89)
La tradicion de lucha de ocho slglos en que se habfa educado el pueblo espai'iol y la
ofensiva cat61ka que adelantada Espana en Europa en este slglo, hacian necesaria la
presencia de estas figuras tradlcionales de veneracion para sos ten er la fe del guerrero.
De lgual manera aparecera la Virgen tomando parte dlrecta en las batallas entre
Indios y espanoles r.omo cita el padre Jose de Acosta en su Hlstorla natural y moral
de las Ind las.' La estructura de pensamlento en este caso sena la mlsma que movlo a
miles de espai'ioles en la lucha de Reconqulsta : La Virgen. el Ap6stol Santiago. San
Miguel, etc., apoyarian al bando portador de la "verdadera" religion. l..os demas
senan los lnfieles, los de la religion fa Isa que habna de ser destruicla y qulenes
tendnan apoyo demon(aco. La lucha se reduce en ultima lnstancla a la eterna
contienda enlre Dlos y el angel soberbio, Lucifer, lucha que detemlino la concepcion
de la historia universal con que se contaba en la epoca, la fenomenologra de una
religion y el establecimiento de una elica que permlt(a escoger entre el cielo y el
infierno. De all(se pas6 a la conciencia de Espana como pueblo elegido para ayudar a
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Dlos en la dcrrota del mal. Por eso puede Gomara hablar de las cesaclones de las
"vlslones del diablo" en la tlerra mexlcana:

Pusleron l~s nuestros el Santlslmo Sacramento en muchos lugares que
ahuyento del todo al dlablo, como el mlsmo lo confeso a los sacerdotes
que le preguntaron la causa de su ausencla y esqulveza. De manera que
no se llegaba el dlablo como solfa, a los Indios que, baulizados, tenaan el
/
/
Sacramento y cruces, y poco a poco desparecIo (Gomara, pg. 365).
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Pero sf Gomara lnterpreto la conqulsta espanola como una tarea evangelizadora de
Espana, Gabriel Lobo Lasso de la Vega va mas alla, haclendo de tal tarea una cruzada
contrarreformlsta. En esta dlferencla de enfoques lnflulran los hechos hlstorlcos que
presenclo este ultimo escrltor con mas proxlmldad. Aunque para el ano 1564 en que
mur16 G6mara ya se han reallzado las seslones del Concilio de Trento ( 1545-1563),
todavra la ofenslva mllltar e ldeologlca de la Contrarreforma no ha adquirldo la
intolerancia y rlgidez que habna de imprlmirle Felipe II mas tarde. Lobo Lasso de la
Vega ve esta situacl6n con directas repercusiones en America: la censura literarla, la
centralizacl6n de las lnstituciones colonlales y la ngida vigilancla de la formaci6n
religiosa de los nuevos fleles. La vision de este escrilor es casl una vision oficlal. Si no '
aparece definida como tales porque su proposito formal es el de escribir una epopeya
antes que una cr6nlca.
Lobo Lasso de la Vega vivi6 entre 1558 y 1615. fue hislorlador oficial de la Corte.
En 1582 reciblo el encargo de Martin Cortes, hljo del conquistador, de escriblr una
obra sobre las hazanas de su padre. Para ese entonces la familla estaba cayendo en
desgracla ante el rey y necesltaba reivindlcarse. La obra fue propuesta como un
paneg(rlco lncondlclonal bajo las estrlctas orientaciones de una mecenas altanero.'
Los resultados de esta obra sallsfacieron plenamente el encargo. Pero la habilldad de
Lobo Lasso de la Vega estaba en que satisfizo no solo este mecenazgo slno tamblen
las exlgenclas de la ideologfa contrarreformista. Tendnarnos asr una respuesta
contrarreformista al lnterrogante que siempre fue America para los espaiioles. El
Nuevo Mundo es una tlerra que hay que arrebatar de las garras del demonio y de las
del luteranismo:

Oh,ialt(slmo mlsterio soberano
de inmensa admiraci6n por cierto di(g)nol
que Dlos tuviese al clego mexlcano
cerrado tantos aiios el camino,
sin dar noticia al rey cristlano,
hasta que este var6n al mundo vino,
que fue el aiio mismo que Lutero
monstruo contra la Iglesia horrible y fiero.
Este para sembrar mil opiniones
torpes, sin fundamento, degas, vanas,
y henchlr de almas las tartareas regiones
con mil doctrinas barbaras, insanas; ...(Lobo Lasso De La Vega. p. 176)

Este elemento de la Conlrarreforma es la unlca dlrerencla con Gomara. De otra
parte, la lntroducclon de deidades con rasgos de personajes llterarios es un recurso de
Gomara que Lobo Lasso df.sarrolla hasta el extremo. G6mara se hab(a llmltado a
trabajar con aquellos que pertenecran a una tradlcl6n proplamente hlspana. Lobo '
Lasso enriquece esta galeria con un buen contlngente de dloses grecolatlnos qulenes
entran en una allanza lnaudlta con los dloses mexlcanos. El criterio ldeologlco es el
de conslderar a ambos grupos como reprsentantes de la voluntad del demonlo. La
causa de Dios quedana tn manos del bando de la "verdadera" religion. aquella causa
que se lnlcl6 con la preclpllacl6n del angel soberblo a las prorundidades del lnrlemo.
Los presupuestos estetlcos del poeta son los que caracterizaron a la eplca claslca .
desde llomero hasta Torcuato Tasso y Ariosto. De all( que la partlclpaclon de los
dioses en las contlendas de los hombres haga parte del desarrollo de las acclones y
determine su desenlace con tanta frecuencla. La obra Mexlcana deshumanlza a
Cortes en aras de la exaltaclon de su empresa envangellzadora. La hlstoria relata los ,
hechos de la conqulsla de la Nueva Espafia comenzando desde la partlda de la
expedlclon corteslana de Cuba hasta la sallda desastrosa de Tenochtitlan en la
llamada noche triste. En relacl6n con la hlstoria que se cuenta la hlstoria apenas se
dlferencla de la de Gomara. Lobo Lasso de la Vega ha tornado de ella no solo la
estructura narratlva slno tamblen la concepclon de los hechos. La novedad aparece
cuando vemos a los dioses griegos en allanza con los mexlcanos.
Podemos verlo, por tjemplo, durante la travesfa del mar desde Cuba a Yucatan
cuando Plut6n, en conclllabulo con Luzbel, encarga a Neptuno, senor de los mares, la
destrucclon de las embarcaclones de los espaiioles. Al arreclar la tempestad entra en
acclon un contendienle del otro bando : San Miguel, qulen en una acclon similar a la
de Jesucristo en el mar de Galllea, apaclgua las aguas salvando la empresa
cantequizadora que se propon(an los conquistadores:

Vele a Cortes y sacale del trance (habla Dios)
en que el monstruo amblcloso ves le ha puesto
que qulero que su· pro celo alcance
el vlctorioso rln por mr propuesto. (p. 22)

De lgual manera encontramos en Mexlcana otros recursos de ralgambre cl~slca.
Podemos ver un caso cuando el "pnnclpe de las llnleblas" atoslga el corazon de un
caclque mexlcano para que haga la guerra a los espanoles como podna haber1o hecho
un dios pagano de llfada o Eneida para camblar el rumbo de los aconteclmlentos.
Esta lncltacl6n es a la vez una dtrinlclon de la presencla espanola y su amenaza
contra las rellgiones contrarias en el Nuevo Mundo:

Estos son de oriente los barbudos,
cuya sangre matiza aun hoy tu espada
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blen sabe como corta en sus escudos,
y aun devolverte la frente amendrentada.
Tus dloses temen mil presaglos crudos
guardados, y a tu tlerra amenazada
no admitas esta gente... (p. 45)

En acuerdo con esta utllizaclon particular de los motlvos mitol6gicos aparece un
personaje lmportante en el poema : Megera, una amalgama de caracteres mftlcos
claslcos y mexlcanos. Es una especle de mezcla entre Magaera, una de las tres erinlas,
y Hlutzllopochtli. Tai manlpulacl6n de elementos mltol6glcos es una de las
pecularidades de la obra que le qulta a los mltos claslcos origlnales su carncter
universal aleg6rico para presentar el panorama de una lucha c6smlca entre el dogma
cat6llco y sus detractores. Es poslble encontrar, entonces, a Pluton, a Megera, a
Poseidon, adoptando actltudes extrafias a ellos o perdlendo su mlsma capacldad para
actuar de la manera como lo harfan en su contexto original. Pluton en manos de Lobo
Lasso de la Vega ya no es el atrevldo dlos que rapto a Persefone. sino un ser
temeroso de la fortaleza triunfante de Cortes:

No sosegaba el prfnclpe lndlgnado
del Tartaro profundo tenebroso,
vlendo al fuerte Cortes acreditado,
sobre las nu bes y volar ramoso:
en su tlerra admltldo y respetado
(que tanto tlempo posey6 gozoso)
y que el barquero forma qurja,
de que el tributo antlguo el paso deja. (p. 116)

Alentado no solamente por la perspectlva contrarreformlsta de su ldeolog(a sino
tamblen por los presupuestos est~tlcos definldos por la obra de Torcuato Tasso
(Jerusal~n Llbertada), Lobo Lasso de la Vega, como todos los csc1itorcs de obras
€picas de la epoca, se reg(a por los slgulentes princlplos : I) hacer compatible las
formulas vlrglllanas - muy respetadas en el Renaclmlento - con un contenldo
crlstlano; 2) adaptar el arquetlpo de lucha entre cristlanos e lnfleles a la hlstoria de
Espana; .J) utlllzar la lucha de los flelf.'3 con ayuda dlvlna contra los lnfleles
representantes del demonlo sin leslonar el elemento hlstorlco; y 4) responder a las
asplraclones del lector de la epoca.

Esta perspectiva define la estructura y la lntenci6n literaria del pocma de Lobo
Lasso de la Vega. De esta forma, el nuevo contexto con que se encucnlra en America
es articulado a los propositos universales de la Contrarrefonna y del t:vangelio. Esta
forzada articulaci6n es suficienle para la violencia tjcrcida sohre los molivos
mitol6gicos y la gran inverosimilitud que ostenla el poema en muchas paginas. Con
esta clasc de recursos literarios. G6111ara y Lobo Lasso de la Vega convierlen a Corle.5

,,,
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en un cnviado que cu111pk con los clcsiH11ios de la l'rovidcncia divina, quc ganara la
de los indigcnas y c11lro11izara cl Cristianismo en sus lierras. Se cxpresa as1
clara111e11tc cl confliclo rcligioso europeo que alcntaba la idcologfa f.spaffola y
justificaha la prcse11cia cle Espana en muchas parlcs del mundo. Fuc la manifeslacion
de u11a rn11sdc11cia 111csia11ica que les hizo a los espa1'1oles crecrsc ducfios de una
misi6n cva11gdi£adora en America y que, a la VCZ, dclcnnino el punl.o de vista de las
ohras lih:rarias cscrilas por cllos en cl Nuevo Mundo en cl siglo XVI.
NOTAS
1

•

francisco L.opcz de Gomara. llistorla de la conqulsta de Mixko (Caracas:
liibliolcca Ayacullto, 1979).
2
Gabricl Lobo L.asso de la Vega. Mexicana (Madrid: Bibliotcca de Autores
Espanolcs, 1970).
3
0ccidida111ente lo expresa en su obra cuando da el ti1ulo a algunos de sus
capilulos: "De los borrones y cosas que escriben los cronistas g6'mara e Illescas
accrca de las cosas de la Nucva Espana" (capitulo XVII), y mas abajo enfaliza sus
rcparos a eslos cronistas : "Que lodo es burla lo que escriben acerca de los acaecldo
en la Nueva Espana ... porquc la verdadera policfo y agraclado componer es decir
verdad en lo que he escrilo." l\crnal O(az, lllstorla verdadera (Mexico: editorial
l'orriia, S.A. 1983 ). (p. 30).
4
En el prologo a su lllstoria, Go111ara dedica unas palabras "al muy llustre senor
Oon Martii1 Cortes, Marques dcl Valle" en las cuales, despues de definlr la historia
como algo quc "dura mas quc la hacienda porquc nunca le fallan amigos quc la
renucven ... y cuanlo mas SC ancja, mas SC precia," precisa SU opinion aristocra'llca de
ella dicicndo: "Y larnbitn quierc (Oios) que sc escriban las guerras, hechos y vldas de
reycs y capitanes para mcmoria, aviso y cjemplo de los otros mortales." (Oomara, p.
3) La historia, por consiguicntc, no podria ser concebida con la perspcctiva de los no
insigncs, como al conlrario opina Bernal.
5
John I.eddy Phelan en su llbro The MIiienniai Kingdom of the Franciscans In
the New World, (Berkeley and Los Angeles: University of California Press, 1970)
suhraya csta idea como base para un analisis dcl prop6sito evangclizador de Espana
en America:
According lo Mendieta, the Spanish race uncler the leadership of her
"blessed kings" had been chosen to undertake the final conversion of the
Jews, the Moslcms and the Gentiles (which with the Christians constitute
all the races of mankind), an event which foreshadows the rapidly
approaching end of the world. God had raised Spain above all the
l\ingclorns of the earth, and lie had designated the Spaniards as Ills new
chosen people. according lo Mendieta; (p. I I)
6
Jose de Acosta, llistorla natural y moral de las lndlas, (Madrid: Bibliotcca de
Aulorcs Espanoles, 1954). En cl libro VII, <:apilulo XXVII. cucnta cl padre Acosta:
En la ciudad dcl Cuzco cuando cstuvicron los cspanoles cercados y en
tanlo aprielo quc sin ayuda del clclo fucra imposible escapar, cuentan
personas ficlcdignas y yo sc lo or. que echando los indios fuego arrojadizo
sohre cl lccho de la morada de los cspaflolcs. que era donde f.S agora la
igltsia mayor. sicndo cl I echo de dcrta paja quc allf Ila man "icho", y
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sicndo los hachos de lea muy grandes, jamas prcndio 11i qucm6 cosa,
porque una Seffora que eslaba en lo alto, apagaba el rucgo y lucgo. y
esto vislblcmente lo vleron los Indios, y lo dijeron muy aclmirados, (p.

224)
7

En carta rechada el 13 dejunio de 1582, citado por Jose Amory Vazquez en su
cstudio preliminar a Mexlcana, p. xvi, Martin Cortes dice al escrilor:
llolgado me he mucho de que con tan huen anlmo y dcsseo prosiga la
obra comencada, que espero le dara V.m. tan buen rin como le ha dado
principlo : y en la dlulsion de las partes me parece muy bien que la
primera se quede en la prisi6n clel emperador Montezuma, aunque el auer
tanta narradon la segunda me ha hecho pesar si seria mtjor que la
hlstoria se diuidiesse en tres partes: pero dtjo esto a quien tan bien sabra
disponerlo y repartlrlo : encarganclo a V.m. mucho que procure escusar
lodas pocsias, pues la mezcla deltas suelecusar menos opinion y
autoridad a la hlstoria, y la que es tan verdadcra (como esta) es Justo que
carezca (para slempre) de toda duda ...(p. xvi).

